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.éb Futur .n'nga/é

thagundl Jiional) il chguaiy e ) chind Jagandl Jiiienal) (1a (o8 RE o opgiial) A3 e ganal Jladl iy poal

Ex . prendre :

Je

Tu

Il. Elle

Nous

Vous

IL. Elle

Ex. Lire

Je

Tu

Il. Elle

Nous

Vous

IL. Elle

Prendrai

Prendras

Prendra

Prendrons

Prendrez

Prendront

lirai

liras

lira

lirons

lirez

liront

(le futur simple ) : Jasedl Juliaal) (0 A (ir ) @ il Al BN Ao ganal) Judi Ciy pall -

DAl Jaaadl A gl LaS jgdad) e

Pouvoir > Pourr | Vouloir > Voudr | Venir >viendr | Devoir > devr
Je Pourrai Voudrai Viendrai Devrai
Tu Pourras Voudras Viendras Devras
Il. Elle Pourra Voudra Viendra Devra
Nous Pourrons Voudrons Viendrons Devrons
Vous Pourrez Voudrez Viendrez Devrez
IL. Elle Pourront Voudront Viendront Devront




Les articles définis

s Agad AN Adaal) b anl) J8 Al A8 jrall i ol

Le ( Masculin - Singulier ) JS3all 3 dall aud) J@

EX:lestylo . lelivre . lecartable

La ( Féminin - Singulier) &isall adall au) S8

EX: lagomme . la trousse . lamere

Les ( Pluriel , Masculin — Féminin) Sy cuiga aaadl aud) Jd
EX: leslivrés . lesamis . lesgommes

L' ( devant un voyelle ) (s cijas & giall 3 80l au) S8

EX: I'enfant . Il'ami . Il'amie

Les articles indéfinis

f o A Alaadl B A JB AU

Un (Masculin - Singulier) JS3all 3,84l ad) J 8
EX: un mur . un cadeau
Une (Féminin - Singulier) cuisall 3 dall aul J8

EX: une chemise . une voiture
Des (Pluriel , Masculin — Féminin) Sty &ige aall aud) J8

EX : desgants . des écharpes



Les articles contractés

Au ( Masculin - Singulier ) JSiall 3,84l aud) J8

ala ( Féminin - Singulier) <uisall 3 dal) aud) J8

aux ( Pluriel , Masculin — Féminin) Sy cuiga aanll aud) Jd
al (devant un voyelle ) (fisa disay s giall 3 iall aud) &

a ( devant les ville ) Ol slad S

Compléte avec(a,ala,al',au, aux).

Sami, ou passes-tu tes vacances cet été ?

Jevais ...coeeeeneen. Lattaquié .................... bord de la mer
- Ettoi, Mayssa?

- Moi, je vais avec mes amis .............. campagne.

- Et Rose, elle vient avec vous ?

- Non, elle va chez son oncle ................ Emirats .

¢ daaall
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Les adjectifs démonstratifs

Ao Al Adaal) B ) S AU

(Masculin - Singulier) S 2 dall ad) &

Cette (Féminin - Singulier) <cuisall 384l aud) J:b

Ces (Pluriel , Masculin — Féminin)_Siag cuisa aanll aud) Jd

Cet (devant un voyelle ) (fsa dijag ¢ gamall jSdall 3 dall aud) 38

- Compléte avec (ce . cet. cette.ces).

1) crrrrreeene été, tu voyages ?

- Oui.

2) Moi, je prends ............... stylo, il me plait. Et toi ?
- Moi, j'ai chaoisi .............. trousse .

3) liIs sont a qui .............. pantalonet .............. gants ?
- amon frére.

4) . chaussettes sont a toi ?

) OO homme assis sur le banc du jardin, c'est ton grand-




L' interrogation »4iisy)
(o oo o i Bl plgin
(L'interrogation Totale )  : (IS alefiu¥) (A 5¥) 48, )l
A8 aledind (5 Hla &G
 eledin¥) 3 LA (i o4 WS dlaall A3 intonation : Bl A3y sk — )
Ex : Oui, Je vais a l' école > Tuvasal' école?

led sl (o8 Canmiy oo LS dlaal) 20 dlaall e ((Ja ) Est-ce que 4élal 44y — )

»eledind 3 L3l W AT iy Est-ce que
EX::O0ui,Jevaisal'école > Est-cequetuvasal' école?

BN Uiy Jadl) 9 SN (i Jpa B dilany 2 5l inversion Jxdll 5 Jelil) ulf 43y 5k -
. abgad

sl dlae el ilaall e Est-ce que calaa 130 4l (’Ld\ e
Ex : Oui, Je vais a l' école > vas-tu al' école?

Gl sy and Jeldl) S 131 Jadll 5 Jelall iy aledin¥) 48yl i : dladla

D G asladiud g dleall (A el o Ju peds g g dl g dias
EX :Oui, Fadi fume encore >  Fadi fume —t- il encore?
Gl dlee Uy a3 as) e sty A | pasal) Ldal 3 dlaadl Jsf 8 an¥) linaia g
—t- qodal g Ciya ¢ sase ppaall s Ssa oy gie Jadll (IS 1Y) el (i) vie

1 Asaall



( L'interrogation Partielle ) : 2l aledin¥) - 4ulll 4a, Hlal)

. aledin¥) il alasinl (3l e @l

Pourquoi L] - Quel g
‘!,M.a
Ou Ol - Quelle —
)
. i s
Combien S - Quels ey
Comment asS - Quelles
Qui e
Que Jala
Quand e

/] el Ce alg@iund 13 / S aie Jaile (e alg@indl algdin Aal IS anding daa
/ 48k e aledindl (S /) /4S5 2xedl (e algdiud oS /) / Al e algdind
oe At e /) [ oo e algdindl 13l /) / deldl ) (aladl e algdind (e /,
[ RN
/ Est-ce que /, / Jaill s Jeldl Q8 /, /5 5uill / alediall) (3 )k aaf wa 3 oy
M\w‘\.ﬁ;?@m@\uh'&b\f&q

EX : Ou tu habites ? - Je habite a Hama
e (Blen) e agiisall Libda 5 (Sl e algdin () AalSH Liaadiind dlaall o2a (B
Aledina) 5 Uil lnaia g o dalgiin] dlaal

; abial) o gl e doalgiua) Jaad (g a5

- Comment tu t'appelles ? - Je m'appelle Sami
- Quel age as-tu ? -Jeail9ans
- Quelles ta nationalité ? - Je suis Syrienne

Y iadall



- Compléete avec (qui, que, ou, quand , combien,

comment) .
1) e vas-tu au centre sportif ?
- Le mardi, a cing heures et demie..
2) e fais-tu comme sport ?
- Dutennis.
3) e coute cette activité au centre ?
- 600 livres syriennes .
/3 se trouve le centre ?
- 3, rue Al Ward .
B) s vas-tu au centre ?
- Enbus
(3) I Vient avec toi ?

A dsdall



la nigation S

1) Totale (AS : aladiuly Ne Pas:

J=dll a2 Pas gy saean sl and S 1N Jeld) 2 ne gy Gasb (e by
EX:Jeaimelamer > Jen'aime paslamer

aeLsall Jrdll i Sy cpa 30 S 1) AdasSle

EX : le enfant a joué au balle > le enfant n'a pas joué au balle

2) Partielle (3 : Al ClalS aladiuly ;

Souvent Ll ,toujours Ll ,parfois Ubal > ne Jamais I
EX :il joue toujours > il ne joue jamais

quelque un L i tout le monde alall JS > ne personne i Y
EX :je vois quelque un > je ne vois personne

quelque chose L s > nerien s

EX :je vois quelque chose > je ne vois rien
encore Jljk > neplus i al
EX :je fume encore > je ne fume plus

(de) I Jsxi (des.dela.del'. du )= Gossa Lary aul) sl 13 Al & gaf ; Aiadla
EX :pierre boit du lait > pierre ne boit pas de lait
Jeldl) 2y Ne i Cua Ne . ni. ni.ni... baad pladiuly cale (g giad ) Aleal) a5 ddaadl
une.un.des.de la.de @ <ashadl a5 Jedll Bau 13) a5 Lo ol 5 Jad JS 22y Nj gl o
. Calaall (o pa a3

EX : pierre boit du lait et du café > pierre ne boit ni lait ni café
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Les nombres des francais: A Al Alacy)

AR zéro
onze

\

\Y un
douze

Y

‘Y deux
treize

r

AR trois
guatorze

¢

Vo quatre
quinze

o

1 cing
seize

1

‘v six
dix-sept

\'%

YA sept
dix-huit

A

V4 huit
dix-neuf

q

A neuf
vingt

R

Y dix
vingt et un

) v dadall



V) Asaall

(A

soixante-douze

vy

soixante-treize

V¢

soixante-quatorze

Ve

soixante-quinze

va

soixante-seize

vy

soixante-dix-sept

Ao
quatre-vingts

AN
guatre-vingt-un

AY
quatre-vingt-deux

9.

guatre-vingt-dix

9

quatre-vingt-onze

‘ LI ]
cent

Yy
vingt-deux

Yy

vingt-trois

Y¢
vingt-quatre

Y.
trente

A

trente et un

ry

trente-deux

¢

quarante

(<2

cinquante

T

soixante

V.

soixante-dix

v

soixante et onze



Traduisez en Arabe :

Aol Gl ) a3

1) le concours

2 ) la compagnie sportive

3) les gants

4 ) les informations sportives

5) les journal sportif

6 ) casser la jambe

7 ) entraineur

8 ) bien entraine

9 ) la force et I'élégance des joueurs
10 ) voir le match a la télé ou au stade
11 ) le commentaire sportif

12 ) le speaker sportif

13 ) battre / abattu

14 ) respirer

15 ) I'air pur

16 ) I'eau froide

17 ) c'est nocif

18 ) c'est utile pour la santé

19 ) I'équipe syrienne
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20 ) agagnéle match2a?2

21) le résultat du match

22 ) applaudir la foule

23) le sieges pleins de spectateurs

24 ) I'arbitre a annoncé le commencement

du match

25) 'arbitre a sifflé en annoncgant la fin du match
26) la sortie

27 ) I'entrée du stade

28 ) notre équipe a obtenu le médaille d'or

VY dadall
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